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sbokmentir

g fyri hverja ty8ing

rikari. Janus Djur
gid fyvnn vid dialogu
; vid Homer, men eis
vrkingalist

at feroyskt var

skaldamal r I ‘ims skaldamal og
vdd vrkingar eftir millum adrar
Heine, Byron, Yeats

fitt av Gustat

ta tor

forastu 1 hesun
I'he Raven. Hon, sun mett so

ogerlig at tyda, at fransmenn klara seg
vid eini prosatyding. A feroysk
1K
im tad seest stiladi Janu

hon, Kanskg
St

vtaleys, men

Kosin hja

remsta i alheims

hann naddi mangan a mal

honum, at fara eftir ti

bokmentum hevur sidani verid hildin av
fleiri ®drum kringum og kenum tydar
um. Triggir teir navnframastu munnu
vera Christian Matras, Hedin Bru og
Hans Thomsen, men nogvir eru teimum
a baki. 1 seinastuni eru komnir sorgar
leikirnir Medeia og Euripides og Anti
gone hja Sofokles, sum Aksel Torgard
hevur tytt og so Othello, fimti leikurin
hja William Shakespeare a foeroyskum, i
tyding eftir Hanus Andreassen

Ein av teimum stéru leikunum

Othello er ein av gitnastu leikunum hja
Shakespeare. Hann er um tann dekka
herovastan Othello, sum i loyndum gift
ist Desdemonu, dottir ein tingmann i
Venesia. Um hvussu illmenni Jago tosar
upp i lag vi8 folk, medan hann um somu
ti8 saar illgresi i allar @ttir. Um hvussu
tad goda verBur dripid i svartsjuku,
hvussu ell skipan endar i ruduleika. |
stedum ein stak natimans leikur

Ty8ingin hja Hanusi tykist meer at
vera eydnast fragera val. Hon er lott at
lesa, og setningarnir eru livandi og hava
ongan uppgjerdan dam. Og ta ert tu
komin o6lukksaliga langt. Harafturat er
erindislagid komid vid yvir i tann fer
oyska tekstin, i tann mun Shakespeare
yvirhevur nytir tad. Tad var hann, sum
styrdi stevinum og ikki evugt

At feroyska

Nakrar kanska eitt sindur putlutar vid-
merkingar havi eg nu til tydingina
Neaestovastin hja Othello eitur a4 enskum
Michael Cassio og & feroyskum Mikkjal
Cassio. Eg eri eitt sindur ivingarsamur,
ta tad snyr seg um at feroyska ord a
henda hatt. Hedin Bru gjerdi i tydingini
av skaldseguni Hardferar Haeddir hja

Hanus Andreassen hevur vid hesi
bokini framt eitt tydarabragd,
skrivar Jogvan Isaksen i umm:el-
inum

Emily Bronte nogv av at gera ferovsk
l'ad er
vandamikid at nyta serstakan feroysk

nevn. Eftir minum tykki ov nogv

an malburd, ta leikur fer fram i fremn

andum londum. | hvussu er, ms

vera stak varin. Tad eru ikki nogvar
tilikar »faroismire Othello, men t.d
»sum eg ma venja, so hann 'kki styggir
nar seydin« (53) og »gev hve. um dani
manni« (135). Hverja ferd ein tilik or8ing
kemur fyri, ver8ur lesarin fluttur heim
til eitt feroyskt umhvervi, burtur fra,
har leikpallurin er settur

Shakespeare sjalvur hevur upp 1
rugvu av anakronismum. Blanda samfe
log, nytir nevn, sum ikki passa saman
hverki so ella so og skrivar sum heild
sum tad hovar honum, bara hann far
tad fram, hann vil hava fram. Tad er
hansara raettur sum hevundi. Ta vit si8
ani ty8a, mugu vit royna at flyta tekstin
so 6broyttan sum gjerligt yvir i okkara
mal. T.v.s. halda okkum i ti heimi,
hevundurin hevur skapad

At vidmerkja

Tann gitni Dr. Samuel Johnsom gav
honum, sum @tladi ser at lesa Shake
speare ta8 vidmeli, at hann skuldi
leggja fyri vid at lesa leikirnar uttan at
taka sar tykni av, at sumt var torskilt
Sidani kundu vidmerkingar gerast hent
ar, ti: »Vidmerkingar eru mangan neyd
ugar, men eitt neySugt lyti«

Hanus Andreassen drepur ikki tekst
in i vidmerkingum, hevur feerri vid enn
teer flestu utgavur, eg havi sad. Og tad
er gott, men onkuntid sakni eg eina vid-
merking ella tveer. Aramunurin millum
skrivitid og lesara er hoast alt naestan
400 ar. Onkra adrastadni verdur lesarin
meguliga lumpadur og heldur, at tad er
hann, sum einki skilir, ella at okkurt er

stakliga um sur
Doemi: »tad er s At
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Uppruni og tyding

andi, mer

ikki so ¢

teach you

ent« og »l1 nothing kne but for
fantasy«. Badar utsagnir fra lvdr
men eru annars stak olikar. lann stor
likleikin stavar fra tydaranur
Javnsteda

Omanfyrinevnda vidmerking
hesum reglum: »Eg skil
Desdemonu og kamargentu

sum eina vidmerking fra Wil

speare til javnstedutjakid, sum er

frammi nu a degun Her haldi
hann ger nogv av. Likamikid
skarpur Shakespeare er at lysa menn
iskjaslig vidurskifti, at lysa avinligar
trupulleikar, so var hann partur av sin
ari tid og ikki av javnstedistjakinum
»sum er frammi nu 4 degume«

I ti dragva og fralika eftirmalinum
har evni i Othello ver8a vidgierd um
framt uppruni og bygnadur finst eisinm
hendan nidurstedan: »(Leikurin) lysir
umframt o6ndskapin
kaerleikan og hvussu teer badar livssjon

fyrst og fremst

irnar, sum vidhvert verSa roptar tann
kvinnuliga og tann mannliga, men sum
vit eisini kundu répt tann heila og tann
syndrada, avirka kaerleikans kor og
grodrarlikindi«. A ein hatt er hetta
beint, men i stedum tykist tad meer, at
Hanus gladbeintur fer umbor8 a fyra
kantada feministiska
kvinnaner tad goda, og madurin tad
onda. Uttan motmaeli ver8ur tann hug
sjon borin fram, at kvinnan er ein hagri
vera enn madurin. Fjalt aftanfyri javn
stediskyrtilin verdur sagt, at tann nidur
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